Zlaczyl nas czas. Czesc 2.

Rozmowa z Jaroslawem Abramowem-Newerlym, kompozytorem,
satyrykiem, dramatopisarzem, pisarzem - o ludziach, wydarzeniach i
sytuacjach, ktére pozostaly w pamieci.

Jarostaw Abramow-Newerly, fot. arch. autora

Joanna Sokotowska-Gwizdka:

Znakomita pana sztuka ,Maestro” w rez. Kazimierza Dejmka (1983),
odbila sie szerokim echem. Jest to opowies¢ o skrzypku, ktory po wielu
latach pobytu za granica, chce zorganizowa¢ swoj jubileusz w Polsce.
Podobno inspirowal sie Pan historia Artura Rubinsteina, ktory zreszta przy
innej okazji pojawil sie na jednym z Pana spektakli.

Jarostaw Abramow-Newerly:

Do Artura Rubinsteina zywilem starg wdziecznos¢. Otéz w 1966 roku, akurat w
czasie obchodzonego w Polsce Millenium dyrektor Jerzy Jasienski, ojciec Ireny
Zurowskiej mieszkajacej dzi§ w Toronto, postanowil wystawié w kierowanym
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przez siebie Teatrze Polskim w Warszawie moja nowa sztuke ,Derby w Patacu”.
Rzecz rozgrywata sie w patacu w Dembowcu, w panstwowej stadninie koni, ktéra
kierowal dyrektor Roman Karbot. Karbot rozmitowany w przesztosci przeksztatcit
patac w Debowcu w swego rodzaju muzeum konia rasowego w Polsce. W gtownej
sali stata makieta naturalnej wielkosci ogiera, czotowego reproduktora
debowieckiej hodowli. Tej polityce Karbota sprzeciwia sie sekretarz Byrczak,
ktéry pragnie zmieni¢ Debowiec w osrodek rekreacyjny, a czesé koni sprzedac
wysoko za dewizy. Wprowadza do patacu swoich robotnikow, ktérych wyrzuca
Karbot. Nabywca koni jest hrabia Zygmunt Dembopolski, przedwojenny wtasciciel
Debowca, ktéry w tym celu po raz pierwszy po wojnie przyjezdza do Polski z
Toronto. Piszac w 1965 roku te sztuke szukatem na mapie dZzwiecznej nazwy
miasta i do glowy mi nie przyszto, ze za dwadziescia lat sam wyladuje w Toronto,
tak jak moj bohater. Hrabia Dembopolski, ktérego znakomicie zagrat Wtadystaw
Hancza, widzac po srodku kukte konia naturalnej wielkosci nie omieszkat
powiedziec:

- To pieknie. Mnie wyrzuciliscie z patacu w 1945 roku po to, by moje miejsce zajqt
wypchany ogier. Zaiste konski zart historii. - ,Domator” to czotowy reproduktor
naszej dembowieckiej hodowli. Znajg go hodowcy w kazdej ksiedze stadnej! -
mowi Karbot - A mnie w kazdym herbarzu polskim - odpowiada Hrabia - Ale nikt
mnie z tego powodu nie wypchat i nie ustawit po srodku patacu. -Zabawne - kpi
dalej hrabia - Kon powinien by¢ rasowy, a cztowiek nie powinien byc rasistq. Geny
i genealogia furda! Na smietnik! A w zyciu liczy sie rasa! Krew! Kto cie poczqgt,
cztowieku? ! Oto fundamentalne pytanie naszych czasow!

Nastepnie hrabia Zygmunt wspomina wraz ze swoim kamerdynerem Jézefem,
ktéry dalej pracuje w Debowcu, dzien, kiedy w 1945 roku opuszczat patac -
Obeszlismy dookota patac - méwi Jozef - a nastepnie pan hrabia spytat: - Czy ja tu
jeszcze wroce, Jozefie? - Wroci pan hrabia! Przeciez Bdg jest w niebie! -
odpartem. - Pan hrabia wyciqggnqt reke na Wschdd skqd grzmiato i rzekt: - Nie,
Jozefie. Nie wroce. Azja nadchodzi. - I rzeczywiscie. Nie wrocit. A mnie
upanstwowiono wraz z patacem.

Kamerdynera J6zefa gral wysmienicie Bronistaw Pawlik. Po kwestii ,Azja
nadchodzi!” otrzymywat gromkie brawa, ktore spokojnie przeczekiwat i dodawat.
,1 rzeczywiscie”. Tu zndw dostawal brawa. Po duzej pauzie mowit dalszy tekst. Po
pierwszym akcie sztuki, wpadt do mojej lozy zdenerwowany dyrektor Jasienski i
powiedziat: - Niedobrze, panie Jarku. Zenon Kliszko ani razu sie nie usmiechngqt i



bardzo mu sie te oklaski na sali nie podobajq. Kliszko byt druga osoba w panstwie
po Wiladystawie Gomutce i kierowat cata polityka kulturalng w partii - To
rzeczywiscie niedobrze, panie dyrektorze - przyznatem - No, tak - rzekt Jasienski.
- Ale jest nadzieja. Corce Kliszki sztuka sie bardzo podoba, Smieje sie i klaszcze,
to moze ona go przekona. Bardzo mnie to zaniepokoito. Dalej aktorzy grali jak na
skrzydlach i odniesli wielki sukces. Publiczno$¢ wstata i zgotowata im brawa na
stojaco. Ja bylem wywotywany na scene. Ale los sztuki i dyrektora Jasienskiego
wisiat na wtosku.

W niedlugim czasie po premierze wtadze partyjne zdjety go z tej dyrekcji, dostat
tak zwanego kopa w goére i mianowano go dyrektorem Teatru Wielkiego w
budowie. I w tej niepewnej sytuacji mojej sztuki, we wrzesniu 1966 roku
przyjechat z wizyta Artur Rubinstein i moj starszy kolega z radia, kierownik dziatu
muzyki powaznej Roman Jasinski, stary przyjaciel Rubinsteina, zaprowadzi go na
moje ,Derby w patacu”. I w wywiadzie udzielonym reporterce ,Expresu
Wieczornego” na pytanie co widziat w Warszawie mistrz odpowiedziat: -
Widziatem w Teatrze Polskim sztuke Abramowa ,Derby w patacu” i bardzo mi sie
podobata. To zdanie wielkiego pianisty bardzo wzmocnito niepewna sytuacje
sztuki. Dopiero w grudniu tego roku, po szescdziesieciu szesciu przedstawieniach
przy bitych kompletach na sali sztuke kazano wyciszyé. Tak to sie wtedy
nazywato. Bezposrednia przyczyna zdjecia ,Derbéw” z afisza bylo oddanie
legitymacji partyjnej przez mojego Ojca po tak zwanej sprawie Leszka
Kotakowskiego.
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Karykatura Jarostawa Abramowa-Newerlego narysowana przez Zofie Goralczyk z
STS-u (zone rezysera Jerzego Markuszewskiego), fot. arch. J. Abramowa-
Newerlego

W dziesieciolecie polskiego Pazdziernika 1956 Leszek Kotakowski wygtosit odczyt
na Uniwersytecie Warszawskim, w ktorym w ostrych stowach potepit odejscie
ekipy Gomulki od idealéw socjalizmu z ludzka twarza, za co zostal usuniety z
partii. Wtadze powotaty specjalna Komisje Partyjna na czele z Zenonem Kliszko,
ktéra puszczala tasme z nagraniem tego przemdwienia i kazala sie pisarzom
partyjnym do niego ustosunkowac, oczekujac oczywiscie potepienia
Kotakowskiego. Po przestuchaniu tasmy Ojciec odpart, ze w zasadzie zgadza sie z
Kotakowskim. Kotakowski nie powiedziat nic nowego. - Jak to!? - obruszyt sie
Kliszko i zaczal bronié polityki kulturalnej partii i systemu sprawiedliwosci
spotecznej. - A wie, towarzysz, ile kosztuje sprawiedliwos¢ spoteczna na
Mazurach w powiecie mrqggowskim, gdzie mam dom!? - Nie - rzekt Kliszo. -
Piec¢set ztotych. Bo tyle wynosi tapowka, ktorq sie daje sedziemu. I to wie kazdy



mieszkaniec we wsi.

Tego bylo za wiele. Kliszko juz tego nie wytrzymat: - Niedaleko spada jabtko od
jabtoni - warknat zty przypominajac sobie o moich ,Derbach”. Ojciec zas$ zeby
uprzedzi¢ decyzje partii sam ztozyl legitymacje partyjna w Zwiazku Literatow
Polskich.

Opowiedziatem historie ,Derbéw w patacu”, a Pani pytata mnie o sztuke
»,Maestro”.

Historia tej sztuki jest niezwykle interesujaca. Rzeczy, ktore sie dzialy
wokol niej, wiele mowia o tamtych czasach. A powracajac do pdézniejszej
sztuki ,Maestro”, Artur Rubinstein juz nie zdazyl jej obejrzec.

Ale zyt jeszcze w czasie gdy pisatem ,Maestro” i czytalem jego pamietniki. Jemu
zreszta dedykowatem te sztuke. Bohaterem jej byt swiatowej stawy skrzypek
Orland Steinberg, ktory w stanie wojennym postanowit obchodzi¢ swoje stulecie w
Polsce, w ktorej sie urodzil. Wtadze PRL pragna wykorzysta¢ ten fakt
propagandowo w celu zniesienia zachodnich sankcji dla Polski. Chca jednak
wizyte te w pelni kontrolowaé. Mistrza zamierzaja ugosci¢ w patacu w Wilanowie.

Czyli jest to juz druga sztuka Pana, ktora rozgrywala sie w palacu.

No, wtasnie. Byl juz taki precedens w rzeczywistosci. Ot6z gdy przyjechat z wizyta
do Polski prezydent Francji generat Charles de Gaulle, I Sekretarz PZPR Edward
Gierek kazal go umiesci¢ w patacu w Wilanowie. Edward Gierek w mtodosci byt
gornikiem w Belgii i jako jedyny przywodca w socjalistycznym obozie méwit po
francusku. Jako ciekawostke dodam, ze stynna firma cukiernicza ,Bliklego”
wystala generatowi do Wilanowa paczke paczkéw. W czasie wojny bolszewickiej w
1920 roku mtody major Charles de Gaulle byt we francuskiej misji wojskowej w
Warszawie i bardzo lubit je$é paczki w kawiarni ,Bliklego” na Nowym Swiecie.

W moim ,Maestro” wtadze PRL zmieniajg, na czas wizyty mistrza, dyrektora
muzeum w Wilanowie i daja swojego cztowieka wiadomych stuzb. Orland
Steinberg pragnie sie zobaczy¢ z dawnymi przyjacioimi, ktérych nazywa Ostatnimi
Mohikanami. Wsrod tych Indian jest pierwsza zona Orlanda, stynna diva operowa
Ksawera zwana Ksena. Mistrz przyjezdza ze swoja piata zong, Eleonorsg,
emigrantkg marcowa. Role Kseny Kazimierz Dejmek powierzyt Ninie Andrycz. W
zartach mi powtdrzyl, ze jak na pierwszej prébie aktorzy przeczytali tekst, to Nina



Andrycz powiedziata: - Panie dyrektorze. Ja nigdy w Zyciu nie gratam w
epizodach. - Alez pani Nino, to nie jest epizod! - odpartem. - Tylko co? - Duza rola
- odpartem. - Jak to duza!? Nie ma mnie zupetnie w trzecim akcie. Publicznos¢
zdqzy o mnie zapomniec¢. I tu bestia miata racje. Tak wiec, drogi autorze, musi Pan
dopisa¢ jej pare zdan w trzecim akcie, zeby mogta wyjs¢ smiato do uktondw.
Oczywiscie chetnie sie zgodzitem. I Nina Andrycz w trzecim akcie wychodzita w
pieknym futrze od Mao-tse-tunga, ktére dostala w Pekinie od przywdédcy Chin,
podczas bratniej wizyty przyjazni, ze swym mezem premierem Jozefem
Cyrankiewiczem i z duma mowita: - Stara Warszawa to ja! - zbierajac geste
brawa.

Przed rozpoczeciem prob zaprosita mnie do siebie do mieszkania w Alei R6z w
Warszawie, zeby poprawi¢ tekst, aby ,stat sie bardziej mowny” - jak powiedziata.
Mimo, ze uwazatem siebie za specjaliste od dialogu te wszystkie jej drobne
poprawki uznatem za stuszne. Miala swietny teatralny stuch. Gtéwnego bohatera
Orlanda Steinberga zagrat Ignacy Machowski. Byt to znakomity aktor, tyle tylko,
ze mial nieszczescie zagrac role Lenina, do ktérego byt bardzo podobny. Dejmek
jednak obiecal, ze go sie ucharakteryzuje i nie bedzie zna¢ tego podobienstwa. I
rzeczywiscie. Z wtosami i siwa, krétka broda Ignacy Machowski wygladat jak
Hemingway.

Na koniec powiem Pani rzecz niezwykla. Ot6z w kilkanascie lat od premiery
,Maestro” Alina Janowska zaprosita mnie do Szkoly Muzycznej na Zoliborzu w
Warszawie, ktéra jako radna sie opiekowata. I tam podeszta do mnie pewna pani i
powiedziata: - Pan mnie sobie nie przypomina. Jestem Zong Igo Machowskiego.
Maestro w Pana sztuce! - Ach, oczywiscie - potaknatem przypominajac sobie, ze
Machowski sie w tym czasie ozenit. - No, wilasnie. A to jest jego corka. Bardzo
utalentowana skrzypaczka, ktora wystqpi niedtugo z koncertem w Filharmonii
Narodowej - przedstawita mi mtoda dziewczyne. I co Pani na to, pani Joanno!?
Rola wielkiego skrzypka to sprawita? Nie umiem sobie tego wyttumaczyé.

To rzeczywiscie niezwykla opowiesc.

Jarostaw Abramow-Newerly, ,Ja, ty, oni”, 1975 r., stuchowisko radiowe

Aleksandra Ziotkowska-Boehm przypomniala, ze w latach 70. otrzymat
Pan nagrode Teatru Telewizji, w ktorym pracowala w redakcji
repertuaru, organizujac konkursy, prowadzac biuletyn Teatru TV. Moéwila,
ze kiedy oglaszany byl konkurs na sztuke teatralna, Pana sztuki zawsze



Znaczaco sie wyroznialy na tle innych przysylanych tekstéw, od razu sie
czulo, ze sa napisane i przemyslane przez znakomitego dramaturga. Jak
przypomina Pan sobie ten czas?

Z pania Aleksandra Ziétkowska-Boehm rzeczywiscie poznatem sie w Telewizji w
Warszawie kilka miesiecy przed wprowadzeniem stanu wojennego. W 1967 roku
napisatem dwie jednoaktéwki ,Zebek” i ,Wrotek” wedlug opowiadan Marka
Nowakowskiego pod tym samym tytutem. Potaczytem je w catos¢ pod wspdlnym
tytutem ,Swojacy”. Agnieszka Osiecka dopisata piosenke. ,Swojakami”
zainteresowat sie Janusz Warminski, dyrektor Teatru , Ateneum” i chciatl wystawic
ich na matej scenie swego teatru. Bardzo sie z Markiem ucieszyliSmy. Po pewnym
czasie zaprosit mnie do teatru i ze smutna ming oSwiadczyt, ze nie uzyskat zgody z
Urzedu Miasta na wystawienie tej sztuki. Bardzo zalowatem, bo mogto to by¢
dobre przedstawienie. W czasie pierwszej ,Solidarnosci” Telewizja zainteresowata
sie ,Zebkiem” i chciala go zagra¢ w swoim teatrze. Otrzymat chyba nawet jakas
nagrode. Wszystko przekreslito wprowadzenie stanu wojennego. A z pania
Aleksandra pozniej spotkalem sie w Toronto, gdzie przebywala na stypendium.

Aleksandra Zidoltkowska-Boehm przypomniala tez o procesie Melchiora
Wankowicza, w ktorym Pana ojciec wystepowal jako swiadek
obrony. Prosze o tym opowiedziec.

To jest wlasnie jeden z pisarzy o lwim pidrze w PRL. W 1964 roku opublikowany
zostal krétki list trzydziestu czterech wybitnych pisarzy i intelektualistow, w tym
Wankowicza, do witadz panstwowych z apelem o zmiane polityki kulturalnej i
ztagodzenie dziatalnosci cenzury. List ten odczytany zostat w rozgtosni Radia
Wolna Europa i stat sie powszechnie znany. Wankowicz oskarzony zostat o to, ze
przekazat ten list do RWE i pisat wrogie teksty szkodzace Polsce Ludowej.
Wytyczono mu proces sadowy. Wankowicz nie skorzystat z adwokata i sam sie
bronit. Poprosit tez na swiadka obrony mojego Ojca. Tata w swoim wystapieniu
jako jedyny na sali stanat po jego stronie. Powiedzial, Zze posadzenie na tawie
oskarzonych wybitnego pisarza w kajdankach miedzy dwoma milicjantami nie jest
dobrym pomystem i nigdy jeszcze nie przyniosto pozadanych efektéw. I im
wczesniej Melchior Wankowicz zostanie zwolniony tym lepiej. Bo nikt jeszcze nie
wygrat z cztowiekiem pidra. Obok Ojca wystapili jeszcze pisarze Kazimierz
Kozniewski i Bohdan Czeszko i potwierdzili zarzuty stawiane oskarzonemu.
Wankowicz zaprzeczat kontaktom z Wolna Europa i twierdzit, ze list 34 krazyt po
Warszawie i mogt byé przekazany przez kogos innego. Po swoim



uwolnieniu (dostal wyrok w zawieszeniu) byt niezwykle wdzieczny Ojcu za jego
obrone na procesie i niemal do konca zycia na swoje imieniny zapraszat Ojca na
litewska nalewke robiong przez siebie.

W 1985 roku wyjechal Pan wraz z zona Wanda biologiem z doktoratem z
wirusologii do Kanady, gdyz zona dostala tam prace. Zostawil Pan za soba
artystyczne srodowisko, budowane przez wiele lat, kontakty, cale swoje
zawodowe zycie. Wydawaloby sie, ze trudno bedzie Panu odnalez¢ sie na
emigracji. Ale nie, do satyryka, dramaturga, kompozytora doszla jeszcze
jedna profesja - pisarza. Zajal sie pan tematem Polakow na emigracji, a
umiejetnosci prozatorskie okazaly sie kolejnym Pana talentem. Powstaly
takie ksiazki jak ,Kladka przez Atlantyk”, ,Pan Zdzich w Kanadzie”, czy
historia rodziny Wawrow - polsko-ukrainskich emigrantéw w Toronto w
ksiazce ,Nawialo nam burze”. Powiedzial Pan kiedys, ze dzieki emigracji,
stal sie Pan prozaikiem.

Rzeczywiscie tak sie stato. W kraju bytem przede wszystkim satyrykiem i
dramatopisarzem. Do 1975 roku podpisywatem sie tylko Jarostaw Abramow, chcac
sie odrozni¢ od mojego Ojca. Ale kiedy miatem juz swoja wtasna ustalona pozycje
literacka spytatlem Ojca, czy moge uzy¢ drugiego nazwiska Newerly. Ojciec
bardzo sie ucieszyt i zazartowat: - A ja myslatem, synu, Ze ty sie mnie po prostu
wstydzisz? W ten sposob podkreslona zostala tradycja rodzinna. Moja Zona
Wanda, ktéra po doktoracie z wirusologii pracowata w Panstwowym Zaktadzie
Higieny w Warszawie otrzymata propozycje pracy w Kanadzie najpierw na
Uniwersytecie w Kingston, a potem w Toronto. ByliSmy oboje bardzo zmeczeni
stanem wojennym i postanowiliSmy troche odetchnaé Swiezym powietrzem w
Kanadzie pachnacej zywica. Znatem ja tylko z ksiazek podr6zniczych Arkadego
Fiedlera. W Kingston przebywala mlodsza siostra Wandy, Danuta Kozbor -
Fogelberg, ktéra po doktoracie przeniosta sie do Filadelfii i pracowata w stynnym
Wistar Institute kierowanym przez naszego rodaka, wynalazce doustnej
szczepionki przeciw polio, chorobie Heine-Medina profesora Hilarego
Koprowskiego.

Do Kanady wyjechaliSmy sami zostawiajac u Babci Heleny Kozborowej nasza mata
coreczke Marysie. Po roku Babcia Helena z Marysia do nas przyjechata. Nie
zamierzaliSmy dtugo zosta¢ w Kanadzie. Jak laboratorium Wandy prowadzone
przez profesor Johna Rodera przeniosto sie z Kingston do Toronto, pozostawata
sprawa mieszkania. I w jego znalezieniu pomogt mi STS.



W jaki sposob?

Bardzo prosty. Znany rezyser Tadeusz Jaworski, ktdrego mi polecit Janusz
Warminski, jak wyjezdzatem do Kanady, powiedziat mi, ze Krzysztof Topolski
bardzo chce mnie zobaczy¢. - Nie znam zadnego Krzysztofa Topolskiego -
odpartem - Ale on méwi, ze ciebie zna z STS-u. Umowilem sie z Topolskim. Na
spotkanie stawit sie mtody, przystojny cztowiek i przedstawit sie. - Pan o mnie nie
styszat, ale ja jestem bratem Marysi Wichrzyckiej, Zzony Wojtka Wichrzyckiego. A
ich pan z STS-u dobrze zna! - Oczywiscie. A oni sq tu? - Jak najbardziej. Zaraz
Pana do nich zaprowadze. Wojtek Wichrzycki pracowat u nas w STS-e w brygadzie
technicznej, z zawodu byl inzynierem i powszechnie byt lubiany. Spadli wiec mi
jak z nieba. Ucatowalismy sie z Wojtkami serdecznie - Ja zmienitem tu swoje
trudne do wymowienia przez Kanadyjczykow polskie nazwisko Wichrzycki na
Topperman, rodowe nazwisko rodzicow Marysi - $miat sie Wojtek - W Toronto jest
wielki przedsiebiorca Tepperman i czesto mnie z nim mylqg - powiedziat. Wojtek
byt jedynym chyba Polakiem, ktory ze wzgledu na pochodzenie zony zdecydowat
sie pozosta¢ za granicg, a pracowat wtedy jako inzynier drogowy w Iraku i chciat
zaprotestowa¢ w ten sposéb przeciw antysemickiej nagonce prowadzonej w
Polsce przez generata Moczara.

Wracajac do mojego mieszkania, to Krzysztof Topolski postanowit sie tym zajac.
Sam pracowat jako sprzedawca uzywanych samochodéw w Automotiv Clearance
Center i miat wielka site przebicia. Dowiedziat sie, ze pracownikom Uniwersytetu
w Toronto przystuguje duzy blok mieszkalny, gdzie mieszkania sa ulgowe.
Poniewaz laboratorium badawcze Johna Rodera w Mount Sinai Hospital nalezato
do Uniwersytetu, Wandzie to mieszkanie w petni przystugiwato. UdaliSmy sie
razem z Krzyskiem do administracji tego domu i Krzysiek ze swada przedstawit
mnie jak przysztego laureata Nagrody Nobla, a Wande jako Marie Sktodowska-
Curie. Oczarowana jego elokwencja administratorka, pani Nicolson, bez trudu
nam to ulgowe mieszkanie przyznata. W ten sposdéb zamieszkaliSmy w duzym
wiezowcu przy 35 Charles Street. Zaraz po naszym wprowadzeniu zapukat do
naszych drzwi mtody cztowiek, ktéry przedstawit sie: - Nazywam sie Jerzy
Barankiewicz. Styszatem, ze do tego mieszkania sprowadzili sie Polacy. Jezeli
moge Panstwu w czyms pomac to stuze swojg osobq. Prosze sie nie krepowac -
zaoferowat sie. Tak poznatem Jurka Barankiewicza, doktora biochemii, z ktorym
do dzis jestem w wielkiej przyjazni.



JAROSEAW ABRAMOW-NEWERLY

KANADZIE

WYDAWNICTWO POLONIA

Zaczalem chodzi¢ na lekcja angielskiego, ktére prowadzone byty za darmo w
domu parafialnym przy kosciele na Charles Street. Tam poznatem przebojowego
mlodego Polaka, ktory bardzo narzekat na niska zabudowe doméw w Toronto: - To
domki jak z westernu, proe pana - mowit z wyzszoscia. Wspotpracowatem juz
wtedy z polonijng gazeta ,Zwiazkowiec”, gdzie pod pseudonimem pisatem
felietony i przyniostem artykut o tym mltodym cztowieku, ktéorego nazwatem
Zdzichem. Tekst ten bardzo sie w redakcji spodobat i Robert Diugoborski, ktérego
znatem jeszcze z radia w Warszawie, zaproponowat, zebym pisat tak dalej. W ten
sposob w tygodniowych odcinkach powstat ,Pan Zdzich w Kanadzie”, ktorego
pisatem pod pseudonimem Marian Radomski. I na spotkaniu swiatecznym w
,Zwigzkowcu” podszedt do mnie dzialacz Zwiazku Polakéw w Kanadzie i spytat: -
Pan Radomski? - Tak - odpartem ze smiechem. - Ja jestem tez Radomski -
oswiadczyt - Panie! Co ja mam przez tego Panskiego ,Pana Zdzicha”! Wszyscy
myslq, Ze ja go pisze.



Musze przyznac, ze cala redakcja ,Zwigzkowca” zachowata sie bardzo tadnie i
nikomu nie zdradzita, ze to ja go pisze. Konspiracja wiec byta petna. Miatem polski
paszport i nie chcialem zrywaé wiezi z Krajem. Przy pisaniu tej ksigzki
wykorzystatlem wszystkie swoje satyryczne doswiadczenia jako autor STS, dlatego
jest peten humoru. Ale do glowy mi nie przyszto, ze dostownie za pare lat, w 1989
roku, dojda w Polsce i na Swiecie takie zmiany, ze bede go mdgt podpisywac
swoim nazwiskiem i bedzie nadawany w Kraju w popularnej audycji radiowej
,Cztery pory roku” w znakomitej interpretacji Mariana Kociniaka. To w 1986 roku
byto nie do pomyslenia.

Na emigracji powstala rowniez doskonatla trylogia biograficzna ,Lwy
mojego podworka”, ,Lwy wyzwolone” i ,Lwy STS-u”. ,Lwy mojego
podworka” to jedna z lepszych ksiazek o powstaniu warszawskim, jakie
czytalam w zyciu. To historyczne wydarzenia pokazane z perspektywy
dziecka. Pojawia sie tam m.in. posta¢ rotmistrza Witolda Pileckiego, ktory
uratowal zycie Pana mamie i Panu. Prosze o tym opowiedziec.

Poczatek ,Lwow mojego podworka” miat tez w ,Zwigzkowcu”, gdzie napisalem
duzy tekst ,Moja III Kolonia”. Potem podczas pisania mojej polsko-ukrainskiej sagi
,Nawialo nam burze” bohater ksigzki Leszek Wawrow goraco mnie namawiat,
zebym napisat swoja autobiograficzna ksiazke. I tak prawie réwnolegle do
powstania ,Nawiato nam burze” ukazaty sie w 2000 roku w Wydawnictwie ,Twdj
styl” ,Lwy mojego podwérka”.

Ksigzka miata bardzo duzy odzew czytelniczy. Zwlaszcza na Zoliborzu. Dyrektor
Wydawnictwa Andrzej Rosner méwil mi, Ze z biblioteki na Zoliborzu zadzwoniono
do niego z prosba o druga ksiazke ,Lwéw”, bo w bibliotece ustawiaja sie do niej
kolejki. Zyto jeszcze wtedy duzo moich kolegéw z podwdrka. Dzis zyje juz tylko ja i
Krystyna Brzezinska Lindenberg. Mato cos nas, kurka wodna. Powtarzam za
Ryskiem Praczem.

Wracajac do Pani pytania to w 2000 roku jedynie nieliczni ludzie w Polsce
wiedzieli kto to jest Witold Pilecki. Syn Witolda Pileckiego, mdj kolega Andrzej
Pilecki przyszed! do mnie do domu podziekowa¢, ze wspomniatem o jego ojcu,
przyniést tez fotografie ojca, ktora zamiescitem w drugim wydaniu ksigzki. Z
czasem o Pileckim stato sie gtosno, i brytyjski reporter Jack Fairweather wydat o
nim ksigzke w 2019 roku pod tytutem ,The Volonteer. W 2020 roku ukazato sie
polskie wydanie tej ksiazki zatytutowane ,Ochotnik” w wydawnictwie ,Znak”.



Spotkatem sie parokrotnie z Jackiem Fairweatherem, opowiedziatem mu w jakich
okolicznosciach poznatem Witolda Pileckiego.

W 1943 roku, juz po aresztowaniu mego Ojca i osadzeniu Go w obozie
koncentracyjnym na Majdanku, zjawit sie u nas zydowski szmalcownik, ktéry
przedstawit sie jako przyjaciel Lejzora Czarnobrody, ktérego mdj Ojciec pomdgt
ukry¢ na wsi, za co w 1983 roku przyznano mu Drzewko Sprawiedliwych wsrod
Narodéw Swiata w Jerozolimie. Ot6z szmalcownik ten zaczal mojg Mame
szantazowac, ze jezeli nie otrzyma odpowiedniej sumy pienieznej to nas wyda na
Gestapo, bo jemu jest juz wszystko jedno. Zdenerwowana Mama pobiegta do
naszych przyjaciot na III Kolonii Aleksandry i Aleksandra Palinskich, gdzie
przychodzit na obiady Major, czyli Witold Pilecki i opowiedziata mu o tym. Pilecki
uspokoit ja i przyrzekt, ze sie ta sprawa zajmie. I rzeczywiscie zajat sie, bo od tej
pory ten szmalcownik do nas przestal przychodzi¢. Najpewniej zostat
zlikwidowany.

Po wojnie w 1948 roku zglosita sie do mojej Mamy kobieta, ktora przedstawita sie
jako przyjaciotka Witolda Pileckiego i btagata Mame, zeby pomogta zatatwié
prawo taski u Bolestawa Bieruta tak, zeby Witold Pilecki uniknat kary smierci.
Mama nie znata Bieruta, ale przed wojna jako panna wynajmowata mieszkanie u
Janiny Bierutowej, pierwszej zony Bolestawa Bieruta. Jako nauczycielka Spiewu w
szkole RTPD uczyta tez dwoje dzieci Bolestawa Bieruta Isie i Janka. Zabawne tez
bylo, ze Bierutowa skarzyla sie Mamie, ze Bolek, ktéry przebywal wtedy w
Moskwie, zdradza ja z niejaka Malgorzata Fornalska. W tym mieszkaniu u
Bierutowej na II Kolonii WSM sktadat wizyty Mamie moj Ojciec.

Po Jego wyjsciu Bierutowa powiedziata do Mamy: - I na co pani Panno Basiu taki
stary mqz? Mtoda, tadna panna moze sobie poszuka¢ mtodszego. Mama sie
rozesmiata. Ojciec wtedy miatl dwadziescia siedem lat. Ale zapuscit brode, nosit
dtugie wlosy i wygladat bardzo powaznie. Mama kazata Ojcu zgoli¢ brode i jak
nastepnym razem przyszedt do Mamy to zdziwiona Bierutowa powiedziata: - No,
tak. Teraz widze, Ze to mtody cztowiek. Ja tez Janine Bierutowa znatem, bo byta u
nas w przedszkolu RTPD wozna. Zapamietatem jag jak chodzi z kubtami i szczotka.
a za nia biegna nasze przedszkolne dwa psy Morus i Totka. Mama postanowita
natychmiast pdjs¢ do Bierutowej i przedstawié jej sprawe Pileckiego. Bierutowa
nie byta juz wozna w przedszkolu tylko wysoka inspektorka w ministerstwie
Oswiaty. Przyjeta Mame bardzo serdecznie i obiecata pomoc. Kiedy nastepnym
razem Mama sie z niag spotkata powiedziata ze smutkiem: - Niestety pani Basiu nic



mi sie nie udato zrobic. Bolek odpart, ze to jest sprawa polityczna i nie skorzysta z
prawa taski. Tak wiec nieztomny rotmistrz Witold Pilecki zostal rozstrzelany w
1948 roku. Jego kroki na dziedzincu, jak prowadza go do celi Smierci styszatl inny
wiezien Mokotowa, moj przyjaciel Janusz Krasinski, ktory opisat to w ksiazce ,Na
stracenie”.

Tata, Igor Newerly, fot. Piotr Kirnarski

W magazynie ,Culture Avenue” opublikowal Pan dwa fragmenty ksiazki
»1ch lwi pazur” o polskim srodowisku literackim. Czy moze Pan cos wiecej
powiedzie¢ o tej ksiazce?

Teraz zmienitem ten tytul na ,Pidrem, z lwim pazurem”. W tej ksigzce wspominam
moich przyjacidt pisarzy mojego pokolenia: Wtodzimierza Odojewskiego, Janusza
Krasinskiego, Marka Nowakowskiego, Jerzego Sito, Andrzeja Jareckiego,
Wtadystawa Terleckiego, Kazimierza Ortosia, Jerzego Krzysztonia i wielu innych.
Oprocz ich portretéw staratem sie pokazac jak wielka role w PRL odegrata mata



sala Zwigzku Literatéw Polskich w Warszawie w walce o niezaleznos$¢ ludzi pidra i
wolnos¢ stowa. Ksigzka zaczyna sie w 1960 roku z chwila mojego przyjscia do
radia, a konczy sie teraz. Z perspektywy czasu widze, ze wielu pisarzy pokazato
wtadzom partyjnym taki lwi pazur, dos¢ ze wspomne tu chociazby Janusza
Szpotanskiego, ktéry za swoja bezkompromisowa szopke satyryczna na ekipe
rzadowa Wtadystawa Gomutki odsiedziat trzy lata wiezienia. Bardzo doktadnie
opisuje w tej ksigzce moja prace w Polskim Radio, ktore przezywato wtedy swdj
ztoty okres. Wtedy narodzita sie polska szkota stuchowiska radiowego. Moja
ksigzka wciaz znajduje sie w redakcji u redaktora Huberta Musiata, ale mysle, ze
w tym roku wyjdzie w wydawnictwie PIW.

Ukazaly sie tez pana wspomnienia o wyjazdach z ojcem na wakacje p.t.
»Mo0j dab w Suwalkach”. Jednoczesnie w 2019 r. wyszla ksiazka Marka
Boruckiego ,,Wybitne dzieci stawnych Polakéw”, w ktdrej jest rozdzial o
Pana ojcu Igorze Newerlym i Panu. Jakie relacje taczyly Pana z ojcem? Czy
byl on dla pana wzorcem literackim?

Bardzo ciekawa ksigzka Marka Boruckiego sprawitla mi ogromna rados¢. Znalez¢
sie wsrdd dwudziestu czterech rodéw tak stawnych Polakéw jak Aleksander
Fredro, Stanistaw Moniuszko, Zofia Nalkowska, Jacek Malczewski, Jozef
Chetmonski, Jézef Conrad - Korzeniowski czy Stanistaw Wyspianski to prawdziwy
zaszczyt. Jestem w tej ksigzce jedynym zyjacym wybitnym dzieckiem. Marek
Borucki pokazuje w swej ksigzce, jak trudno jest udZzwignac¢ dzieciom ciezar stawy
swoich wielkich ojcéw. Doswiadczytem tego sam na sobie dlatego tak dobrze
rozumiem Swietnego malarza Rafata Malczewskiego, ktéry pedzlem staratl sie
odrézni¢ od swojego stawnego ojca. Ja, jak juz wspomniatem, nie uzywatem
nazwiska mojego Ojca to 1975 roku. W poczuciu wlasnej wartosci uratowat mnie
teatr STS i dramaturgia radiowa i teatralna. To byta moja mata wyspa ocalenia.

Przygotowujac nasze spotkanie rozmawialam z prezes Fundacji PAW
(Polish Artists in the World) - Henryka Mielczanowska, ktora jest
kuratorem wystawy Edwarda Barana - artysty mieszkajacego we Francji.
Opowiadala, ze Edward Baran wielokrotnie wspominal STS, cytujac z
pamieci teksty i Spiewajac piosenki. Czy Pan go pamieta?

No jakzesz. Oczywiscie. Wiedziatem, ze wyjechat do Francji. Wysoki blondyn.
Przez wiele lat pracowat w STS-e i byt bardzo lubiany. Zaprzyjazniony z Wojtkiem
Wichrzyckim, o ktérym wspomniatem. Pozdrawiam Cie najmocniej kochany Edziu



i ogromnie sie ciesze, ze sie odezwates.

W rozmowie, ktora wykorzystalam w ksiazce , Teatr spelnionych nadziei”
powiedzial Pan: - W Toronto mam takq swojq polskq wysepke.
Zauwazytlem, ze czym jestem starszy tym bardziej sie izoluje. Nie mam
ochoty wyjs¢ na impreze, gdy np. jest brzydka pogoda. W domu mam
warunki, spokoj i dobrze mi. W Warszawie ciggle co$§ mnie rozprasza,
spotkania, wizyty, promocje. A tu mam caty dzien dla siebie, wyprowadzam
tylko psa i pisze. Czy nadal Toronto, to Pana wyspa?

Tak. Mam tylko do dodania to, ze wierny przyjaciel moich codziennych spacerow,
pies corgy, nazwany na czes$¢ Franka Sinatry, ktérego piosenki Wandzia
uwielbiata, zmart niestety w marcu 2020 roku w sedziwym psim wieku pietnastu i
pot lat. Kiedy w klinice weterynaryjnej na pytanie jak sie nazywa pies Wandzia
mowita: - Franky. Jak Frank Sinatra, wzbudzala tym zawsze salwy $smiechu.
Franek byl bardzo popularny w wiezowcu, w ktorym mieszkam. Jak sasiedzi
zobaczyli mnie samego zaraz pytali - A gdzie Franky? Gdy odpowiadatem, ze nie
zyje gteboko mi wspotczuli. Teraz jestem sam na mojej wyspie i jedynym
ratunkiem jest pisanie.

31 stycznia 2021 roku odbyto sie spotkanie z Jarostawem Abramowem-Newerlym
przez platforme Zoom w ramach Klubu Historyka Austin Polish Society w
Teksasie. Obecny wywiad utrwala oraz uzupeinia to, o czym rozmawialiSmy
podczas spotkania (Joanna Sokotowska-Gwizdka).

»~Bohdan, Bohdan trzymaj sie”, stowa i muzyka Jarostaw Abramow-Newerly,
spiewa Bohdan t.azuka

Czesc 1:

Ztgczyt nas czas. Czesc 1.

Zobacz tez:

W krzywym zwierciadle Jarostawa Abramowa-Newerlego


https://www.cultureave.com/zlaczyl-nas-czas-czesc-1/
https://www.cultureave.com/w-krzywym-zwierciadle-jaroslawa-abramowa-newerlyego/

